NAVUMILIA TU: Filbert Ngwila
Novembeér 26, 2005

Copied By. V. Chigogolo

Appassionata, Mestod
Passionately, sadly
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1.(a): Ni-na-ta-za-ma ju-u a-nga- ni ni-ki-o-mba m - sa-a-da,
(b). Na-fu-ngu-a mi- ko-no ya - ngu na-le-ta sa - la ya- ngu,
2.(a): Na-li - a kwa u- chu-nguma-cho- zi ya-na-ni-ti-ri- ri- Ka,
(b). Hu-yu mwo-vu she- ta-ni ha-ki- ka a-na-ni-so-nga sa- na,
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(@: Ni-na-ta-za-ma ju-u a-nga- ni ni-ki-o-mba m- sa-a-(ﬁ,
(b). Na-fu-ngu-a mi- ko-no ya-  nguna-le-ta sa-la ya- ngu,
(8): Na-li - a kwa u- chu-ngu ma-cho- zi ya-na-ni-ti- ri- ri- ka,
(b). Hu-yu mwo-vu she- ta-ni ha-ki- ka a-nani-so-nga sa- na,
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(a): ma-te-soya-na-ni - zi-di ha-ku-na a-na-ye- Kku- ja;
(b). Ee Bwa-na ni-sa -i - di-e, Mu-ngu u-ni-hu-ru- mi- e.
(@): ma-te-soya du-ni- a hii, na - o-naya-me-ki- thi- ri
(b). ni-na-ku-o-mba Ee Bwa-na, Uu-ni-sa-i-di-e hi- ma;
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(a): ma - te - so ya-na- ni- zi - di, ha-ku-na a-na-ye- Kku- ja;
(b). Ee Bwa-na ni- sa - i- di - e, Mu-ngu u-ni-hu-ru- mi- e.
(@): ma-te-soya du-ni- a hii, na - - naya-me-ki- thi- i
(b). ni- na-ku-o-mba Ee Bwa-na, u-ni-sa-i-di-e hi- ma
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Na-wvu-mi-li -a tu, mi - mi ni-na-vu-mi-li -a
Na-wvu-mi-li -a tu, mi - mi ni-na-vu-mi-li -a
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Na-wvu-mi-li -a tu mi-mi ni-na-vu-mi-li -a
Na-wvu-mi-li -a tu mi-mi ni-na-vu-mi-li -a

3. (a): Vitisho vya dunia, magonjwa, dhara masengenyo/ na kunyanyasa wadogo, haya
yote yanapita;
(b): Nangojea kwa hamu Bwana utakapokuja tena, nije niungane nawe, kwenye raha
ya milele. Navumilia tu .......

4. (a): Ewe Mama Maria naomba uniombee Mama, kwa Yesu mwanao mpenzi, ili aje
niokoe/
(b): Roho Mtakatifu Mungu anipe ujasiri, Hekima na pia Nguvu, Elimu pia Uchaji.
Navumilia tu........
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i - aty mi- ! yoyotey
| I%
(o 75 T g - = e e
\V | | /
) —
tu- - ; na-vu-mi-li - a  tu, kwa-ni  ha-yo yo-te ya-na
A | |
(Y] | .7 -
S | ) oo
o
kwa u-we-zo wa- tu, na-a- mi-ni Bwa-na:
A si- ka-ti ta-ma-
Y 1D LV\
(5> b — t o o t oo o000
SV — | / v 1 [ [ [ [ ]
o D i-li k i h /0 yo-te yar
8 - - na-vu-mi-li - a  tu, wa-ni a-yo yo-te ya-na
'l: I ir) L I_. 7] — [V
y4 |rV\ Ir)l' Al f ) IIJ I'I_II' r / i
N — i i li t h te ya-na
] . mi, na-vu-mi- li-a tu, a-yo yo- -
i - atu mi- yoy y




2.

. |
Y Db |} " |
S1 p o h [V I (V] I 1 1 1 1 (V]
(o | N | - - - o !
e) v w
mwi - sho: iI-po si-kuya-ta- kwisha.
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mwi - sho: iI-po si-kuya-ta- kwisha.
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ni-po kwe-nye shi-: . . .
P Y iI-po si-kuya-ta- kwisha.
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iI-po si-kuya-ta- kwisha.
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Ni-po kwe-nye shi-; . . .
P Y i-po siku ya-ta- kwi - sha.
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iI-po si-kuya-ta- kwisha.
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mwi - sho: . . .
iI-po si-kuya-ta- kwisha.

*Kwa wote walio katika taabu, uchungu na mateso ya aina yoyote; hasa WAGONJWA -
"Usikate tamaa, Mungu atasikia sala yako na atakufanyia miujiza. Ipo siku yatakwisha."



